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APSTRAKT

U ovome istrazivanju Ce biti koristene analiticka i komparativna metoda. Rad se
bazira na analizi dijelova romana koji obuhvataju vise razli¢itih tematika, od
krimi — detektivske pri¢e do ideoloskog aspekta. Komparativnom metodom ¢e se
uporediti ovaj roman sa drugim romanima slicne vrste. U uvodnom dijelu bice
izloZzen teorijski dio koji se ti¢e uopStenih informacija vezanih za knjiZzevne
rodove i podjelu romana.

Klju€ne rijeci: kriminalisticki roman, istorijski roman, religijski roman, ideoloski

roman, viSedimenzionalnost.



UvoD

U ovom istrazivanju bi¢e prikazana viSedimenzionalnost romana Ime ruze

autora novijeg doba Umberta Eca. Njegova viSedimenzionalnost ¢e biti
posmatrana sa aspekta pripadnosti romana vise knjizevnih rodova. Ono $to ovo
djelo ¢ini jedinstvenim je Cinjenica da je napisano u modernom dobu, 1980.
godine, ali uprkos tome savrSeno pripovijeda dogadaje iz medijevalnog perioda da
bi se dalo pomisliti da je njegov kreator zapravo Zivio o ovim davnim, mra¢nim
vremenima.
Citajuéi prve stranice romana saznajemo da je Eco materijal za njegovu
realizaciju pronasao sasvim slucajno te je sam nacinio prevod pronadenog spisa
koji predstavlja ispovijest opata Adsa da Melka. Radnja prati turbulentne
dogadaje u jednoj opatiji negdje na sjeveru Italije. Opsezna kriminalistiCka istraga
sprovedena od strane nekadasnjeg inkvizitora Guglielma da Baskervilla i
njegovog pomoc¢nika Adsa, tada jo§ uvijek mladog benediktinca, daje ovom
romanu obiljezja klasicnog kriminalistickog romana. Ali to nije sve. Daljom
analizom ¢emo utvrditi da ovaj roman ima karakteristike mnogih vrsta romana.
Obzirom da je radnja smjeStena u 1327. godinu i da prati zbivanja u jednoj
srednjovjekovnoj opatiji, ovaj roman se moze posmatrati sa istorijskog ali isto
tako i sa religijskog aspekta. Detaljnim ¢itanjem i analizom bi¢e pokazano da
djelo obiluje raznim ideologijama, od crkvene preko carske do one filozofske, te
se tako poistovjecuje 1 sa ideoloskim romanom.

Koristeci izvore poput Teorije knjiZevnosti autora Milivoja Solara, u radu ¢e
biti pojasnjen pojam knjizevne vrste, knjizevnog roda, njihove podjele a zatim i
nastanak romana i njegova klasifikacija da bi se $to bolje shvatilo ono §to ¢e biti
srZ samog istrazivanja. Za razumijevanje srednjovjekovne tematike koristili smo
se informacijama pronadenim u djelu Profilo di storia italiana per stranieri na
osnovu kojih ¢e biti jednostavnije protumaciti pojedine dogadaje i svrstati ih u

odredeni istorijski kontekst.



Kroz cijeli rad su koriSteni citati, preuzeti iz romana Ime ruze, ¢ijom ¢e detaljnom
analizom biti utvrdeno da 1i su dogadaji koje Eco opisuje stvarni ili samo produkt
fikcije.

Buduc¢i da je glavni motiv surovog lanca ubistava jedna knjiga, ni viSe ni manje
nego izgubljena Il knjiga Aristotelove Poetike koja veli¢a smijeh, u radu su
koristeni izvori koji ¢e doprinijeti shvatanju te filozofske ideologije.

Uzimajuéi u obzir sve o ¢emu je Eco pisao i1 na¢in na koji je to u€inio moze se
pretpostaviti da je posvetio jako mnogo vremena pronalazenju i proucavanju
srednjovjekovnih spisa, koje pri tom nije bilo nimalo jednostavno pronacéi, kako bi

roman odisao srednjovjekovnim stilom pocev od prvih stranica.



1. KNJIZEVNI RODOVI I NJJHOVA PODJELA

Svako knjizevno djelo, u prozi ili stihu, se po svojim karakteristikama, poput
onih vezanih za formu, stil i tematiku pisanja, moze klasifikovati u odredene
knjizevne rodove iz koji slijedi dalja podjela na knjizevne vrste koje se opet dijele
na podvrste. Pomenuta klasifikacija podrobnije odreduje osobenosti knjizevnog
djela te stoga omogucuje lakSe pretrazivanje vrste djela koje je predmet
interesovanja ¢itaoca. Osnovni knjizevni rodovi su prvi put definisani prije dvije
stotine godina i kao takvi su sveprisutni u knjizevnosti novijeg doba.

Osnovna 1 najprostija podjela knjizevnih rodova se rodila upravo iz njemacke
filozofije i obuhvata 3 kategorije: *

1. Lirika ( poti¢e od gréke rijeci lyra — vrsta muzi¢kog instrumenta),

2. Epika ( potice od grcke rijeci €épos — rije¢; propovijed) i

3. Drama ( potice od grcke rijeci drama — radnja).

1.1. Lirika

Svaka od navedenih kategorija ima odredene karakteristike koje posjeduju i
djela koja su svrstana u nju. Tako na primjer lirika se karakteriSe muzikalnosc¢u,
ritmikom, metrikom, subjektivnoscu i izrazavanjem najdubljih osje¢anja vezanih
za prirodu, Zenu kao simbol ljepote i cednosti ili osjecanja koja iskazuju zal nad
sopstvenom sudbinom. Stihovi koji nose breme ovih osje¢anja su propraceni
odgovaraju¢im ritmom 1 metrikom 1 stoga se mogu izvoditi u pratnji nekog
muzickog instrumenta. U svojoj knjizi Teorija knjizevnosti, Milivoj Solar navodi
da je Hegel, nadaleko poznati filozof izuzetnih razmis$ljanja i shvatanja, istakao
subjektivnost lirike.> Samim tim $to stihovi iskazuju osje¢anja koja se razlikuju od
individue do individue, subjektivnost je glavna Kkarakteristika lirike kao
knjizevnog roda. Solar takode navodi i nacin na koji je Emil Staiger, njemacki

teoretiCar knjizevnosti, definisao svaki od ova tri knjizevna roda. Tako on za

1 SOLAR, Milivoj (2005), Teorija knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb, str. 133.

2 1bid.



liriku kaze da obiluje harmonijom kako medu samim rije¢ima, stihovima i

strofama, tako i na polju ritmike i melodi¢nosti. ®

1.2. Epika

Drugi knjizevni rod, podjednako vazan kao i lirika, je svakako epika. Buduci
da potice od gréke rije¢i €pos Sto znaci rijeé ili pripovijed dalo bi se zakljuéiti da
se radi o proznom obliku. Medutim epika moze biti i u vidu stiha, dakle epika u
stihu. Tu se nadasve radi o stihovima koji pripovijedaju neki dogadaj. U tom
smislu, najbolji primjer epike u stihu bi bio ep poput Epa o Gilgamesu. Kao §to je
liriku obavio velom subjektivnosti, c¢uveni Hegel je epiku obavio velom
objektivnosti. Ono §to epiku ¢ini objektivnom je upravo nacin pripovijedanja
nekog dogadaja, hronoloskim redom, bez ekscesivnog iskazivanja unutrasnjih,
liénih osje¢anja samog pripovjedaca. Takode 1 Staigner definiSe epiku kao ¢in

pripovijedanja koje se karakterise Sirinom. 4

1.3. Dramatika

U trojstvu knjizevnih rodova, tre¢e ali ne 1 manje znacajno mjesto zauzima
drama ili dramatika. Ona se moZe posmatrati kao spoj lirike i epike. Obiluje
osjecanjima svih vrsta, dijalozima, raspravama, objektivnim dogadajima i
sukobima izmedu stavova pojedinaca. Solar navodi Staignerovo misljenje o ovom

knjizevnom rodu:

Epika, lirika i dramatika odgovaraju podrucju osjecajnosti, slikovitosti i
logicnosti; one takoder izrazavaju nesto §to se moze nacelno izraziti ili
slogom (lirika), nesto sto se moze izraziti najmanje rijecju (epika), ili pak

ono S$to se moze izraziti tek recenicom (dramatika)®

? 1bid.
* Ihid.
> lhid.



2.  KNJIZEVNE VRSTE

Podjela knjizevnih djela na knjizevne rodove ujedno predstavlja i Siru podjelu
odnosno klasifikaciju $to implicira da postoji i uza podjela to jeste grananje svake
od navednih kategorija na podkategorije — knjizevne vrste.

Tako se, shodno tome, razgranato stablo lirike grana na bo¢ne grane u vidu:

- elegije (iskazivanje osjecanja Zaljenja i boli),

- ode ( stihovi posveceni velikanima, domovini...),

- ljubavnih pjesama (posvecene ljubavi i njeznim osjec¢anjima) i mnogih drugih.
Stablo epike, pak, se grana na dvije glavne grane - epika u prozi i epika u stihu, a
one se opet granaju na boc¢ne, nesto drugacije u formi i stilu od onih lirskih, u vidu
romana, eseja, pripovjetki, basni. Sto se ti¢e dramatike, njene osnovne grane su:

1. tragedija (pripovijeda neki tragi¢an dogadayj),

2. komedija ( obiluje smijehom i Saljivim momentima) 1

3. drama u uZzem smislu rijeci ( govori o zivotu obi¢nih ljudi i njihovom

sukobu sa svojom okolinom). ©

3. ROMAN

Roman, kao podvrsta epike u prozi, koja je opet vrsta epike kao knjizevnog
roda, takode posjeduje svoje podvrste. Ali, prije svega, potrebno je reci i Sta je to
roman i kako je nastao. Ono $to je sigurno je da ne postoji jasno objasnjenje o
njegovom porijeklu. Solar u Teoriji knjizevnosti navodi da postoji vise hipoteza o
porijeklu romana. Neki smatraju da potice iz ljubavnih proznih djela, neki pak da
vuce korijene iz viteskih romana koji su veli¢ali podvige vitezova a neki da dolazi
iz pikarskh djela to jeste onih koji su obradivali tematiku takozvanih picara
odnosno baksuznih ljudi. ’

Kako porijeklo romana nije sasvim jasno definisano tako ne postoji ni jasna ni

precizna klasifikacija ve¢ veliki broj njih. Jedan roman ne pripada nuzno samo

6 vi, str. 134.
7 lvi, str. 217.



jednoj vrsti ve¢ moze da sadrzi osobine i nekih drugh vrsta u isto vrijeme. 8 Prema
navodima Solara najstarija klasifikacija romana je tematska klasifikacija. Ona
obuhvata romane poput:

- Avanturistickih (obraduju tematiku pustolovina, zgoda i nezgoda glavnih
junaka; Robinson Crusoe, Daniel Defo),

- Kriminalistickih (akcenat se stavlja na istrage ubistava i misterioznih
zbivanja propracenih nekom kriminalnom radnjom; Addio, Miss Marple, Agatha
Christie)

- Psiholoskih (akcenat se stavlja na psiholoSku stranu junaka i njihova
unutrasnja previranja; La coscienza di Zeno, Italo Svevo)

- Ideoloskih (romani koji govore o odredenoj ideologiji, vjerskoj, politickoj
ili neke druge vrste; jedan od takvih je i roman /me ruze Umberta Eca)

- Pikarskih (glavni akteri su pikari odnosno baksuzni ljudi i njihove

dogodovstine; Mark Twain i ¢uveni Huckleberry Finn).°

Osim ove postoji jos ¢itav niz podjela koje nisu manje vazne od tematske podjele.
Tako je vazno ista¢i i podjelu u odnosu na stav autora i u odnosu na sveukupan
ton romana. Roman moze da obiluje humorom, raznim osjecanjima, satirom i
drugim elementima koji mu daju poseban ton te stoga podjela glasi ovako:

- Humoristicki,

- Satiri¢ni,

- Tendenciozni,

- Sentimentalni,

- Didakti¢ki. 1°

Solar takode navodi i da je Wolfgang Kayser izvrSio podjelu na tri osnovne vrste:
- Roman zbivanja,

- Roman prostora,

Roman lika. 1

8 Ivi, str. 220.
9 Ivi, str. 221.

19 1bid.
1 1bid.



Svaki roman sadrzi skup medusobno povezanih elemenata na osnovu kojih se
moze svrstati u jednu od navedene tri kategorije. Tako roman zbivanja u srediste
stavlja samu radnju romana; roman lika se pak usredsreduje na glavne aktere, na
jednog ili vise njih dok roman prostora povezuje i radnju i njene glavne junake.
Ono §to se odmah primjecuje, ve¢ prilikom Citanja prve re¢enice romana, jeste
nacin pripovijedanja i lice koje vrsi pripovijedanje. Tako jedan roman moze biti
isprican od strane autora ili je pripovjedac najblizi autoru pa se tako govori o
autorskom romanu; sa druge strane pripovjeda¢ moze biti i jedan od aktera pa se
tako radi o takozvanom ja-romanu. Tu je i roman u kome su pripovjedaci likovi
pa se na osnovu toga svrstava u personalni. 12

Ono §to Solar joS navodi jeste 1 klasifikacija izvrSena na osnovu epohe odnosno
vremena za koje je vezana radnja romana. S tim u vezi valja pomenuti dvije
kategorije i to :

- Realisti¢ki roman,

- Moderni roman.

Realisticki roman na realan nacin prikazuje radnju romana, likove, njihov nacin
zivota 1 vezu koju ostvaruju sa drugim likovima 1 onim S$to ih okruzuje. Velika
paznja se posvecuje psiholoskoj strani likova kako bi se protumacili njihovi

postupci, kako Solar kaze :

[...] uzrocno-posljedicnim odnosima izmedu stvari i pojava [...]

Sa druge strane, moderni roman ne zeli da se povinuje onome S§to je stvar
konvencije veé stvara sopstveni tok pripovijedanja.'* Kao dvije posebne vrste
romana isticu se:

- Roman- esej i

- Roman struje svijesti.

12 1y, str. 222.
13 |vi, str. 223.
14 1hid. .

10



Roman struje svijesti je napisan tako da prati tok autorovih misli. Tvorac izraza
struja svijesti (,,the stream od consciousness ) je psiholog William James koji u
djelu The principles of psychology kaze da je misao integrisana u ljudsku svijest
unutar koje je neprekidna. 1°

Jedan od najpoznatijih autora koji je razradio ovu tehniku je zasigurno cuveni
James Joyce sa djelom Ulysess gdje je glavni akcenat na psiholoskom aspektu
likova, njihovim najdublje skrivenim osje¢anjima, demonima 1 mislima. Jo$ neka
djela u kojima je tehnika toka misli jako dobro razradena su The sound and the
fury — William Faulkner i The great Gatshy — Scott Fitzgerald.

Roman-esej, kako mu sam naziv kaze, u isto vrijeme sadrzi elemente romana (sa
njegovim odlikama) 1 nau¢ne tematike. Esej se bavi analizom knjiZevnih djela,
njihovom kritikom i vrednovanjem. Dakle, esej sadrzi i umjetnicku ali i onu
nau¢nu stranu. Kada umjetni¢ka strana postane vise zastupljena od naucne, esej
dobija karakteristike romana to jeste pretvara se u takozvani roman-esej.

Jos jedna vrsta romana koja je u velikoj mjeri zastupljena u svjetskoj knjizevnosti
je svakako epistolarna forma koja obiluje unutra$njim osje¢anjima i na Citatelja
ostavlja veliki utisak. Kako stoji u Garzantijevoj KnjiZevnoj enciklopediji (ital.

Enciclopedia Garzanti della letteratura) epistografija je:

[...] knjizevna vrsta u formi istinitog ili imaginarnog pisma. Poznati
epistografi su bili Ciceron, Seneka i Plinio Mladi na osnovu cijeg su stila
oblikovali svoje episole Dante, Petrarka [...] U 16. Vijeku, epistolarna
forma je usvojena radi putovanja (Baretti, Bertola), naucne i filozofske
rasprostranjenosti  (Algarotti) i knjizevnih polemika (Le Lettere

virgiliane od Bettinellija). !’

15 http://library.manipaldubai.com/DL/the principles_of psychology vol_I.pdf

16 SOLAR, Milivoj (2005), op. cit., str. 225.

17 e forme e i generi letterari (1976). U A. Cazzini (ur.), Enciclopedia Garzanti della letteratura, Milano: Aldo
Garzanti, str. 235.
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4.  SPOJ VISE KNJIZEVNIH VRSTA U JEDNOM ROMANU

Kao §to je pomenuto u prvim stranicama ovoga rada, jedan roman ne pripada
nuzno samo jednoj tipologiji ve¢ istovremeno moze da posjeduje karakteristike
veceg broja knjizevnih Zanrova te takvi romani zahtijevaju mnogo dublju i

opsirniju analizu. Solar navodi:

[...] tipologija romana treba olaksati analizu pojedinih romana, jer na
temelju poznavanja tipova romana mozemo lakSe utvrditi konvencije
unutar kojih se ostvaruje svaki roman i odnos koji prema tim

konvencijama zauzima svako pojedino djelo. 8

Postoji mnostvo takvih romana kao na primjer roman Julie Alvarez,
dominikanske knjizevnice, U vrijeme leptirova (eng. In the time of the butterflies),
koji je istovremeno istorijski roman jer govori o diktatorskom rezimu generala
Trujilla u Dominikanskoj Republici, ljubavni jer je prozet ljubavnim pri¢ama
glavnih aktera, kriminalisticki zbog brutalnih ubistava vrSenih od strane tadasnje
diktatorske vlasti od Cije ruke su nastradale i1 glavne akterke ovog romana, sestre
Mirabal. Ovaj roman takode pripada i takozvanom romanu - dnevniku buduéi da
je napisan u formi dnevnickih zapisa. Milivoj Solar takode navodi i roman Braca
Karamazovi Fjodora Dostojevskog kao primjer kombinacije viSe vrsta romana, te
ga tako svrstava u drustveni, porodi¢ni, psihologki, filozofski i kriminalisticki.'® U
italijanskom knjizevnom svijetu jedan takav primjer je zasigurno i roman Luigi
Pirandella Pokojni Matija Paskal (ita. Il fu Mattia Pascal), koji posjeduje
karakteristike kako avanturistiCkog romana tako i kriminalisti¢kog ali i onog
ljubavnog. Tematika se zasniva na avanturama glavnog junaka koji isceniravsi
sopstvenu smrt odlazi u potragu za boljim zivotom i na tom putu pronalazi
istinsku ljubav. Raznolikost knjizevnih vrsta se takode ogleda u epu napisanom u

stihovima Orlando furioso knjizevnika Mattia Boiardo. Ovo djelo istovremeno

18 SOLAR, Milivoj (2005), op. cit., str. 223.
19 i, str. 221.
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pripada 1 lirici i epici ali isto tako sadrzi karakteristike pustolovina, ljubavnih
odnosa, vitestva i junackih podviga, ideologije i istorijskih ¢injenica.

Pored svih pomenutih knjizevnih djela, a njihov broj je mnogo ve¢i, djelo koje
predstavlja savrSenu fuziju knjizevnih rodova i vrsta je zasigurno roman Ime ruze
(ta. Il nome della rosa) knjizevnika novijeg doba, Umberta Eca.
Visedimenzionalnost ovog romana @a sStavlja na prvo mjesto liste
najinteresantnijih romana italijanske ali isto tako i svjetske knjizevnosti. Prije
same analize strukture ovog djela 1 njegove pripadnosti ve¢em broju knjizevnih
tipologija potrebno je reci i kako je njegov tvorac Umberto Eco dosao na ideju da
kreira jedan ovakav roman za Ciju je analizu potrebno dosta vjestine, strpljenja i
poznavanja istorijskih Cinjenica. U redovima koji slijede bi¢e prikazan dio iz

rukopisa Umberta Eca koji govori kako se rodila ideja za stvaranje ovakvog djela.

5, UMBERTO ECO, IME RUZE

Umberto Eco, italijanski pisac novijeg doba, jedan je od najznacajnijih
dragulja italijanske ali i svjetske knjizevne riznice. Ovaj pijemontski knjizevnik je
dospio na sami vrh popularnosti sa romanom Ime ruze objavljenim 1980. godine.
Ovaj roman ujedno predstavlja i pocetak perioda postmoderne. Prije analize koja
se tiCe viSedimenzionalnosti njegove strukture, potrebno je re¢i par rijeci o
romanu u cjelini, o0 onome §to je srz njegovog sadrzaja. Da bi se mogla izvrsiti
detaljna analiza vazno je odrediti vremenski period u kome je radnja smjestena.
Tako Eco u svom rukopisu govori kako je radnja romana smjestena u davnu 1327.
godinu ali taéno vrijeme kada je Adso (koji opisuje dogadaje koji slijede) sacinio
svoje zabiljeske nije sasvim poznato i nemoguce ga je odrediti. Ta¢na lokacija
same opatije, srediSta svih tragi¢no-misterioznih zbivanja, takode nije jasno
odredena ali se pretpostavlja da se radi o prostoru koji obuhvata teritoriju izmedu
Pijemonta, Ligurije i Francuske.?

Slijede¢i niz nejasno¢a vezanih za roman, poput mjesta radnje i vremena u kom se

radnja odvija, pojavljuje se joS jedna nejasnoca a to je pripadnost romana

20 ECO, Umberto (2013) , 1l nome della rosa, Bompiani, Milano, str. 12.
13



odredenoj kategoriji. Gotovo je nemoguée ovakvo djelo svrstati u samo jednu
grupu, budu¢i da obuhvata vise razli¢itih tematika koje su svakako i predmet ovog
istrazivanja. Dah misterije se moze osjetiti ve¢ na koricama samog romana i to u
njegovom naslovu. Ime ruze? Sta nam to kazuje? Zasto je Umberto Eco ovaj
roman naslovio upravo Ime ruze? Mozda zbog toga $to je ruza cvijet prepun trnja
i to nam moze kazivati da je prepun trnja put koji vodi do znanja jer je znanje
jedan od glavnih elemenata samog djela. Medutim, svaka osoba bi mogla na svoj

nacin protumaciti ovaj naslov, ali da vidimo najprije Sta o tome kazuje autor:

[...] Ideja o naslovu Ime ruze mi je dosla slucajno i svidjela mi se zato
Sto je ruza simbolicka figura toliko viseznacenjska da na kraju nema
skoro nikakvo znacenje: misticna ruza, i ruza koja prozivi ono Ssto
prozive i druge ruze, rat dviju ruza, jedna ruza je jedna ruza i jedna ruza
je jedna ruza, i rozenkrojceri, hvala predivnim ruzama, ruzi svjezoj i

mirisnoj. [...] Jedan naslov mora pomijesati ideje a ne slagati ih.**

Predmet istrazivanja mnogih knjizevnih kriti¢ara ali i1 obi¢nih ljubitelja
knjizevnosti je svakako nacin na koji je neko djelo napisano. To je upravo ono §to
I Ime ruze ¢ini toliko misti¢nim i interesantnim predmetom istrazivanja. Osvréuci
se na najstariju podjelu knjizevnih rodova moze se re¢i da pripada epici u prozi,
budu¢i da je napisan u formi pripovijedi, ali obilje dijaloga, unutrasnjih
monologa, osjecanja razliCitih vrsta ga takode svrstava u kategoriju dramatike.
Kroz cijelo djelo se prepli¢u razli¢ite tematike poput psihologije, istorije, religije,
zlo¢ina 1 kriminalisticke istrage. Uzimajuci ovo u obzir moZe se re¢i da je ovaj
roman po svojoj strukturi rascijepljen na vise strana pa se moze posmatrati kao:

- Kriminalisticki roman

- Istorijski roman

- Religijski roman

- Ideoloski roman.

21 Jvi, str. 581.
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Najvaznije karatkteristike ovih vrsta romana su u velikoj mjeri zastupljene u
ovom Ecovom remek djelu, $to se moze opaziti ve¢ nakon Citanja prve stranice.
Veo misterije koji obavija benediktinsku opatiju na sjeveru ltalije i njenu
biblioteku kao simbol znanja zajedno sa ubistvima koja se deSavaju spletom
nerazjasnjenih okolnosti te opsezna istraga sprovedena licno od strane Guglielma
da Baskervilla, nekadas$njeg inkvizitora, ¢ini ovaj roman uzbudljivim i
neprikosnovenim. Ono §to je interesantno jeste da razliCite tipologije ¢italaca
posmatraju ovaj roman sa razliCite tacke gledista. Tako ljubitelji trivijalne
knjizevnosti ga posmatraju isklju¢ivo kao krimi - detektivsku pri¢u dok oni koji
preferiraju  visoku  knjizevnost  shvataju  njegovu  kompleksnost 1
visedimenzionalnost. 22

Naredne stranice ovog istraZzivanja ¢e na $to razumljiviji 1 interesantniji nacin
prikazati ve¢ pomenutu viSedimenzionalnost romana /me ruze U OKviru njegove
pripadnosti razli¢itim tipologijama romana. Kroz detaljnu analizu i navode iz

samog djela bice moguée uociti karakteristike svake od navedenih vrsta romana

koje su itekako prisutne u svakoj njegovoj pori.

[...] Veé u prvim recenzijama se uocilo da u ovom romanu istovremeno
postoji vise razlicitih narativnih modela i da se tekst izlaze najrazlicitijim

nivoima Citanja.[...]?

6. KRIMINALISTICKI ROMAN

Od navedenih vrsta romana kojima pripada /me ruze, najuocljiviji su zasigurno
elementi kriminalistickog romana budu¢i da je isti prozet nekolicinom ubistava
pocinjenih od strane nepoznate osobe. Citajuéi stranicu po stranicu, Gitalac stice
utisak da ¢ita jedan od onih romana o Sherlok Holmesu ili pak o detektivu Poaro
Cuvene Agathe Christie. Da bi osjec¢aj misterioznosti doveo do vrhunca, Eco je

sva ubistva smjestio u benediktinsku opatiju udaljenu od civilizacije, smjestenu na

2https://ff.unsa.ba/files/zavDipl/19 20/rom/AlmiraMerzic.pdf?fhclid=IwAROgDA228ByDsITR5p2x2XbMjzbkyF4
SIPONMRGZ__ t1sQJgyof51NNjtOM
2 K. Ickert i U. Shick (1987), Il segreto della rosa decifrato, Adriano Salani Editore s.r.l, Firenze, str. 57.
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izolovanom mjestu, u koju niko ne moze do¢i niti neko moze iz nje iza¢i. Ovo
zasigurno podsjeca na kriminalisticki roman Deset malih crnaca Agathe Christie
u kome se radnja odvija na ostrvu, u jednoj kuci u kojoj svirepi ubica ubija prateci
stihove jedne djeCije pjesmice. Ali, da se vratimo na opatiju i dogadanja iz te
davne 1327. godine. Skrivena od oc¢iju drugih ljudi, opatija se moze posmatrati i
kao jedan mikrokosmos koji funkcionise sam za sebe?*. Jedan mali svijet sa¢injen
od istih stvari kao i onaj veliki koji egzistira po svojim jasno definisanim
pravilima koja Cine zivot naizgled savrsenim. Tu su opati, sa svojim vrlinama i
manama, slabostima, grijehovima, svaki od njih naizgled nevin a u dubini itekako
spreman na jedan takav monstruozan ¢in. Na pocetku pripovijedanja Eco kazuje
ponesto 0 njihovim osobinama, dobrim i lo§im, tjerajuci ¢itaoca na razmisljanje.
Jedan od prvih likova koje opisuje a Ciji su izgled i sama pojava ostavili cudan
utisak na istrazitelja i njegovog pomoc¢nika, ali i na ¢itaoce ovog romana, je opis
Salvatorea, nekadasnjeg ¢lana odreda fraticelija odnosno monaha fran¢eskanaca

koji su se zalagali za skroman i siromaSan zivot.

Biée iza nas se cinilo kao monah iako su uprljana i pocijepana
mantija ¢inili da izgleda kao lutalica, a po licu se nije mnogo razlikovao

od ¢udovista koja tek $to sam vidio na kapitelima.?®

Dalji opis ovoga lika nas navodi da pomislimo kako je mozda bas on odgovoran
za misteriozna zbivanja u opatiji. I sam Adso, mladi pripadnik franjevackog reda
u sluzbi Guglielma da Baskervilla kaze kako se ovo "bi¢e" moze uporediti sa

samim davolom iako na sebi nosi mantiju:

..Nikad u zivotu nije mi se desilo da i mene, kao mnogu moju sabracu,
pohodi djavo, ali vjerujem da se crte njegovog lica, ako bi mi se jednog
dana i prikazao, po BoZzijoj zapovesti nesposoban da potpuno prikrije

SVoju pravu prirodu i kad ushtedne da bude coveku podoban, ne bi

24 |vi, str. 58.
25 EKO, Umberto (2006), Ime ruze, Paideia, Beograd, str. 45.
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razlikovale od onih koje mi je u tom trenutku pokazivao nas

sagovornik.®

Eco opisuje monahe na nesvakidasnji i pomalo neobi¢an nacin koji budi strah i
skepticizam izazivajuci u ¢itaocu napetost i zelju za daljim ¢itanjem. lako bi po
svojoj funkciji i posvecenosti bogu, ovi uceni crkveni ljudi trebali u covjeku
buditi blagodat i mir, u ovome romanu bude takode i strah. Sa jedne strane bivaju
prikazani u crnim mantijama sa kapuljacom i licem koje se jedva nazire u
polumraku a sa druge strane u toj istoj pomalo jezivoj odori izgovaraju molitve u
¢ast Bogu. U poglavlju romana koje pripovijeda dogadaje iz drugog dana boravka
Guglielma i Adsa u opatiji, mozemo uociti Adsovo videnje opata i okruzenja u

kome se nalazi:

Monasi su bili u kapeli, Sezdeset identicnih figura koje su licile jedna na
drugu zbog mantije i kapuljace, Sezdeset sjena slabo osvijetljenih
plamenom iz svijecnjaka na tronoznom postolju, sezdeset intenzivnih
glasova koji su slavili Uzvisenog. I slusajuéi ovaj dirljivu harmoniju,
hodnik slasti raja, pitao sam se da li je opatija zaista bila mjesto

misterija, neuspijelih pokusaja da se one otkriju i ostrih prijetnji. '

Kao i u svakom kriminalistickom romanu ili kriminalistickom filmu, jedna osoba
biva poslana da opseznom istragom rijesi misteriju i otkrije zlo¢inca. Tako je i u
ovaj mikrokosmos, opatiju, poslan Gugliemo da Baskerville, ¢uveni inkvizitor, sa
svojim pomoc¢nikom Adsom, da otkrije pocinioca ovih gnusnih ubistava i skloni
veo tame koji obavija ovo sveto mjesto. Gugliemo je bio poseban, ¢ovjek pun
znanja koje je stekao citajuci djela raznih autora, izucavajuci strane jezike i uceéi
da povezuje stvari naizgled nepovezive koriste¢i se principima logike. Filozofske
i logicke Vvjestine koje je posjedovao je stekao zahvaljujué¢i Rogeru Baconu 28,

poznatom srednjovjekovnom filozofu i pripadniku reda franjevaca, ¢iji je bio

26 |vi, str. 45.
27 ECO, Umberto (2013), op. cit., str. 124.
28 Roger Bacon — znadajna figura u polju srednjovijekovne filozofije i ujedno pripadnik franjevackog reda.
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ucenik. Dakle, Eco u liku Guglielma objedinjuje vjestine koje su posjedovali i
Roger Bacon i Sherlock Holmes.? Takav spoj daje vrsnog detektiva sa istanéanim
njuhom i vrsnog poznavaoca filozofskih i logickih principa. Daju¢i mu obiljezje
kriminalisticCkog romana, Eco je mozda na neki nacin zelio da pokaze kako je
znanje klju¢ koji otkljucava sva vrata, oruzje kojim se ¢ovjecanstvo bori protiv
svih zlih sila i zbog koga je spreman da pocini najveéi smrtni grijeh. Stavljajuci i
manastirsku biblioteku u centar zbivanja i pretvoriv§i je u mjesto u kome su
sabrana sva znanja ucenih ljudi a istovremeno odredivsi Aristotelovu Poetiku za
motiv ubistava mozemo Vidjeti da je znanje jedan veoma mocan element Ecovog
pisanja koji u ¢ovjeku budi najljepsa osjecanja ali isto tako i najnize porive.

Evo kako Adso tumaci znanje:

Znanje nije isto Sto i novac, koji fizicki ne moze okrnjiti ni najpodlija
prevara: ono je vise kao divno ruho, koje se pohaba ako se mnogo nosi i
prikazuje. Zbilja, nije li takva i sama knjiga, Cije se strane mrve, mastila

i pozlate gube sjaj, dodirne li ih suvise ruku?*

Kako Eco i sam navodi u Postile-u uz Ime ruze iz 1983. godine, biblioteka je
labirinto manieristico sacinjen od mnogih slijepih ulica, svaka ulica se moze
povezati sa onom drugom, ali je izlaz samo jedan. Coviek moZe da pogrijesi u
pronalasku onog pravog. To je glavno srediste koje pod svojim okriljem vjesto
skriva tajne i sva znanja ovoga svijeta. 3!

Poglavar opatije Abone opisuje biblioteku sljede¢im rijecima:

Biblioteka se sama brani, nedokuciva poput istine koju ugoscuje,
prevrtljiva poput lazi koju c¢uva. Duhovni lavirint ali takode i onaj

zemaljski. MozZete uci ali ne mozete izadi.

29 K. Ickert i U. Shick (1987), op. cit., str. 58.
30 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 162.
31 http://www.parol.it/articles/Manuela-Ronco Semantica-ed-estetica-del-

labirinto.pdf?fbclid=IwAR0aA8gnEjcvpLOXUB 5pVk6AH71MIsvIScSTW21F3-X2UQZKitw7HRH-zE

32 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 39.
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U razgovoru sa poglavarom opatije, prvog dana Adsovog i Guglielmovog boravka,
saznajemo zaSto je ulaz u biblioteku zabranjen i zasto u njene tajne odaje moze
uc¢i samo bibliotekar Malachia i1 niko drugi, $to opet produbljuje misteriju koja je

jedna od najvaznijih obiljezja kriminalistickog romana:

Tako prema bozanskoj promisli postoje i knjige carobnjacke, jevrejske

kabale, bajke paganskih pesnika, laze nevernika.>®

Poput Agathe Christie koja prikazuje ubistva koja se deSavaju po nekom
odredenom planu, po abecednom redu, horoskopskom znaku ili po dogadajima
opisanim u drugim knjigama, vrlo ¢esto i svetim, i ubistva u opatiji se desavaju po
nekom odredenom redoslijedu i nac¢inu za koje su Guglielmo i Adso ustanovili da

su preuzeti iz jevandelja apostola Jovana La quarta tromba.

I udarena bi trec¢ina sunca. I trecina mjeseca, i trec¢ina zvijezda [...]
Upravo tako. Prvo grad, onda krv, onda voda, i sada zvezde. Ako je tako,
valja nam krenuti iz pocCetka, ubica nije delovao nasumice, sledio je neki

plan...%

Ono sto je zasigurno predmet svake kriminalisticke istrage, bilo da se radi o filmu
ili romanu, je i motiv odnosno ono sto je nagnalo ljudsko bi¢e da oduzme zivot
drugom ljudskom bic¢u i tako pocini najstrasniji grijeh. Eco nam ne otkriva odmah
0 kom se to motivu radi, ali iz stranice u stranicu doznajemo da se radi 0 jednoj
knjizi. Ali, zasto bi bilo ko, a naro¢ito crkveni ¢ovjek koji je svoj zivot zavjetovao
Bogu, uprljao ruke krvlju svoje brace, zbog jedne knjige. Buduci da smo rekli da
je znanje prikazano kao jako vazan element spiritualne ali i intelektualne
emancipacije za ¢ovjeka, nije ni ¢udo sto su ova ubistva potaknuta upravo jednom
knjigom a to je Aristotelova Poetika posvecena komediji i smijehu. Knjiga koja
ubija i zbog koje drugi ljudi ubijaju. Neki kriti¢ari smatraju da Eco zapravo govori

0 djelu Bozanstvena komedija Dante Alighieria. Dante je svoju operu prvobitno

33 1hid.

34 |vi, str. 311.
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nazvao Komedija a pakao koji predstavlja je tolemaicke aristotelske strukture.
Druga nit koja vezuje ova dva brilijantna uma je i1 ta da Jorge da Burgos,

monstruozni ¢ovjek koji je na svirep nacin oduzeo ono najdragocjenije sto je bog
dao ¢ovjeku, u svom govoru se ¢esto upucuje na San Bernarda di Chiaravalle koji

je ustvari Danteov vodi¢ kroz raj.>® Kada se govori o po¢iniocu, u izvanrednim

kriminalistickim romanima, to je obi¢no osoba na koju ¢italac najmanje obraca

paznju i koja ni po kakvim kriterijima ne bi mogla da pocini takvo §to. U ovom
romanu je prisutno vise takvih likova, ali se zasigurno najmanje moglo
posumnjati u jednoga — slijepog, nemo¢nog starca koji je stigao pred kraj svog
zivotnog vijeka, zauvijek odan Bogu.

Dakle, ovaj roman sadrzi sve elemente kriminalisti¢ckog romana:

- ubistvo,

- motiv ubistva,

- pocinilac,

- istrazitel].
Uzimajuci ove elemente u obzir moze Se jasno napraviti paralela sa romanima
Agathe Christie u kojima je istrazitelj ¢uveni Poaro. U svim romanima, Poaro
ubistva istrazuje uz pomo¢ svoga asistenta. Isto tako i Guglielmo, iako sam po
sebi genije i uCenjak, istrazuje zajedno sa svojim pomocnikom Adsom. lako
nedovoljno zreo, sa djelicem Guglielmovog iskustva, Adso je u mnogim
situacijama primijenio znanje koje je stekao ¢itajuéi knjige ucenih ljudi. Kada bi
Guglielmova logika zakazala Adso bi uz pomo¢ svog razuma i dotadaSnjeg
stecenog iskustva uspijevao da pronade komadi¢ slagalice koji nedostaje.
Ursula Shick u knjizi Il segreto della rosa decifrato navodi i paralelu sa Sherlok
Holmesom i doktor Watsonom isticu¢i komplementarnost Adsovih i
Guglielmovih postupaka. Prema tome, Guglielmo je li¢nost koja svoje zakljucke
iznosi na osnovu logicke povezanosti datih ¢injenica dok se Adso u ve¢oj mjeri

vodi intuicijom ne obaziruéi se mnogo na logiku i ¢injenice. % Ali to svakako ne

35 https://www.iisvaldagno.it/esperienze-eventi/nomerosa/Cartella4/i_personaggi.htm
36 K. Ickert i U. Shick (1987), op. cit., str. 58.
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umanjuje njegov znacaj u cjelokupnoj istrazi i vrlo ¢esto je on taj koji nesvjesno

nalazi klju¢ za rjesenje zagonetke.

Pre nekid dan gledao sam Venanzijeve ruke, kada mu je telo oprano od
krvi, i zapazio sam pojedinost kojoj nisam pridavao mnogo vaznosti. Dva
prsta Venancijeve desne ruke imala su tamne jagodice, kao pocrnele od

neke mrke supstance.®’

7. ISTORIJSKI ROMAN

Sam pridjev "istorijski" ve¢ daje jasne naznake o tematici ovoga romana. Ova
vrsta romana nastoji da rekonstruiSe vremena koja su davno i$¢ezla pokusavajuci
da na S$to vjerodostojniji nacin prikaze sve aspekte nekog davnog zivota, poput
socijalnog i politickog. Ovakva djela obiluju dogadajima koji su se stvarno
dogodili i koji su na neki na¢in dokumentovani i spaseni od zaborava. Nerijetko
politike, drusStvene sfere zivota ili one religijske, isprepletani sa izmiSljenim
likovima i dogadajima ali na takav nacin da zajedno ¢ine jednu harmoni¢nu
cjelinu. U italijanskoj knjizevnosti postoji jako mnogo takvih romana. Jedan od
njih je i Ime ruze. Od samog pocetka pa do kraja, ovaj roman je isprepleten
istorijskim ¢injenicama koje su znacajne za razumijevanje djela kao jedne cjeline.
Ursula Shock i Klaus Ickert u kritici Il Segreto della rosa decifrato, isti¢u razliku
izmedju kriminalisti¢kog i istorijskog romana koja se temelji na istinitosti samog
dogadaja. Kriminalisti¢ki roman ne tezi ka vjerodostojnosti i ka predstavljanju
dogadaja baziranih na istinitoj pri¢i, dok istorijski roman prikazuje stvarne
istorijske ¢injenice ali isto tako i dogadaje koji su ¢isti produkt fantazije autora ali
opisani na tako detaljan nacin da djeluju kao da su se zaista dogodili u jednom
trenutku.®® Sarolikost ovoga romana se ispoljava i po pitanju istorijskih dogadaja i
likova. Neki likovi su stvarni, a neke je Eco kreirao koriste¢i kao model stvarne

istorijske li¢nosti. U Postile-u romana, on kaze:

37 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 224.
38 K. Ickert i U. Shick (1987), op. cit., str. 65.
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U ovom smislu ja sam, naravno, hteo da napisem jedan istorijski roman,
i to ne zato Sto su Ubertino ili Mikele zaista postojali, i govorili manje-

vise ono Sto su izrekli, nego zato Sto bi trebalo da bude izreceno sve ono

Sto govore fiktivni likovi, poput Vilijema. *°

Kada se govori o zbivanjima koja su proizvod Ecove maste moze se svakako
pomenuti susret carske delegacije i one papine predvodene Bernardom Guy i
dogadaji propraceni ovim susretom. Medutim, po nac¢inu na koji opisuje dolazak
kardinala Bertranda del Poggetta u opatiju dalo bi se pomisliti da se ovaj susret
zaista dogodio. Eco ukljucuje jako mnogo detalja koji se ticu kako fizickog

izgleda samih likova tako i atmosfere koja vlada u tom trenutku:

Uz opata je stajao kardinal Bertrando del Podeto, drzeci se kao neko
kome je vlast dobro znana, bezmalo kao da je on sam nekakav drugi

papa, i svima je, a posebno maloj bradi, delio srdacne osmehe [...]*°

Bernardo del Poggetto je stvarna istorijska li¢nost. Clan ugledne francuske
porodice, biva izabran za kardinala 1316. godine, 11 godine prije pocetka
zbivanja radnje romana, od strane Giovannia XXII koji ga $alje u Italiju sa
zadatkom da uspostavi i proSiri papsku vlast i dominaciju na njenoj terioriji.
Pridobivsi simpatije gradana, uskoro dobija i titulu signore della citta’ di Bologna.
No, sve ces¢e nesuglasice sa gradskom zajednicom eskaliraju u pravi revolt
gradana i Bertrand biva protjeran iz Italije 1334. godine. 4!

Prema misljenju Ursule Shick i Klausa Ickarta u ovaj roman Eco je vjesto
integrisao i neka druga poznata djela, citirana jako ¢esto od strane mnogih likova
a koja su nastala mnogo kasnije. *> Medutim, Eco navodi da nije nuzno da mnoge
ideje koje velikom broju knjizevnih kriticara zvuée "moderno”, nisu postojale u

tom periodu, ve¢ ih niko nije dokumentovao.

3% EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 450.

40 |vi, str. 257.

41 http://www.treccani.it/enciclopedia/bertrando-del-poggetto/
42 K. Ickert i U. Shick (1987), op. cit., str. 66.
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U svakom slucaju, desavalo se nesto za mene vrlo zabavno: kad god bi
neki kriticar ili citalac napisao ili rekao kako je ono sto neki moj lik tvrdi
suvise moderno, u svim tim slucajevima, i bas u tim slucajevima, ja sam

upotrebio doslovno navode iz XIV veka. 4

U mnostvu istorijskih dogadaja, vezanih ponajvise za borbu izmedu papstva i
carske delegacije, jos jedna vazna licnost koja je zaista postojala a koju i Eco
spominje u romanu, je fra Michele odnosno Michele iz Cezene, predvodnik
franjevaca u Perudi. Svoj zivot je okoncao na lomaci, optuzen za jeres. Eco jako

detaljno opisuje sam Cin:

1 veé je bio mrtav, jer umre se pre no Sto telo izgori, zbog velike toplote
prepukne srce,a dim ispuni grudi. Zatim je koliba izgorela do kraja, kao
buktinja, i bio je silan blesak, i da se nije medu uzarenim drvetom jos
naziralo siroto ugljenisano Mikeleovo telo, rekao bih da sam se obreo

pred kupinovim grmom.**

Tokom papske vladavine Gregoria XI spaljivanja takozvanih jeretika su bila jako
Sesta pojava. Sirom Italije, od Firence preko Venecije do Rima, trgovi (ita. piazze)
su pretvarane u ova strasSna egzekucijska mjesta. Jedan od mnogobrojnih jeretika

koji je zivot izgubio na ovako jeziv nacin je i fra Dolcino kojeg Eco i opisuje:

Dolcino je podnio i druge muke, a da nije ni glasa pustio, sem kad su mu
odsekli nos, jer je malo slegnuo ramenima, i kada su mu iscupali muski
ud, posto je tada ispustio dug uzdah, kao da je zacvileo. Poslednje Sto je
izrekao zvucalo je kao odbijanje da se pokaje, a i upozorio je da ce

treéeg dana vaskrsnuti. Potom je spaljen i prah mu je razvejan. *

Budué¢i da je Eco radnju ovoga romana smjestio u jednu srednjovjekovnu
benediktinsku opatiju, na osnovu zapisa iz tog vremena saznajemo da je u to
vrijeme uloga opatija (ita. abbazia) bila jako znacajna. Ove gradevine su se

nazivale kucama boga (ita. Casa di Dio). Ali kako su zapravo one nastale?

43 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 450.
4 |vi, str. 206.
45 1vi, str. 200.
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Postojale su dvije grupe manastira, oni koji su pruzali bezuslovnu pomo¢ i
skloni$te siromasnim i ubogim ljudima ali isto tako i hodocCasnicima i oni koji su
se udruzivali i gradili mnogo veéa zdanja to jeste abbazie.*® Jedna takva Casa di
Dio je i ova koju Eco stavlja u centar zbivanja romana. Na osnovu mnogobrojnih
sacuvanih, prastarih spisa, koje je zasigurno i Eco detaljno pregledao, moze se
vidjeti da je u to vrijeme svaka opatija, buduéi da se radi o enormnom kompleksu,
u svojoj unutrasnjosti imala 1 skriptorijum. Skriptorijum je bio mala prostorija, u
kojoj su skriptori odnosno prepisivaci prepisivali stare rukopise 1 na taj nacin
cuvali ove artefakte od zaborava i potpunog uniStenja. Zajedno sa njima su radili 1
iluminatori odnosno oni koji su naslove rukopisa ukraSavali bozanstvenim
slovima koja su li¢ila na prava umjetnicka djela. Prateé¢i vjerodostojno
medijevalne izvore, Eco je u cijelokupni kompleks opatije ukljucio i jedan takav
skriptorijum. U njemu, navodi, su se Cuvali tekstovi na raznim jezicima poput

grckog, latinskog 1 arapskog.

Kasnije sam u Sen Galu vidio jedan skriptorijum slicnih proporcija,
odvojen od biblioteke (drugde su monasi radili u istom onom prostoru
gde su se cuvale knjige) [...] Antikvari, pisari, rubrikopisci, sedeli su

svaki za svojim stolom, a ispod svakog prozora nalazio se po jedan sto. 4/

No, proucavajuci malo dublje izvore koji se tiCu kompozicije manastira u to
vrijeme, moze se vidjeti da Eco ipak malo odstupa od te ideje. O tome govori i
Ursula Schick istitu¢i da u manastirima zaista jesu postojale biblioteke,

skriptorijumi i kuhinje ali da se nisu nalazile u sklopu jednog objekta.

Istina je da su lavirinti dokumentovani jos od najstarih vremena, ali u

istoriji kulture nije poznat nijedan primjer zatvorenog lavirinta. 4

46 p, Balboni i M. Santipolo (2004), Profilo di storia italiana per stranieri, Guerra Edizioni, str. 23.
47 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 68.
48 K. Ickert i U. Shick (1987), op. cit., str. 66.
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Budu¢i da Ime ruze nije samo istorijski roman zasnovan isklju¢ivo na stvarnim
istorijskim ¢injenicama, ve¢ je i kriminalistiCki roman, Eco je morao na neki
na¢in da prilagodi ova dva aspekta. Da bi cjelokupna atmosfera odisala
misterijom i prostor na kome se deSavaju te strasne stvari je morao biti zatvoren.
Ono sto je zanimljivo je da i sam Eco kaze da nije ba$ slijepo pratio istoriju
prilikom navodenja nekih predmeta i biljaka, budu¢i da neki od njih nisu ni
postojali u to vrijeme.

U jednom svom intervjuu za italijansku La Repubblicu on istice:

Trideset godina sam se sramio ¢injenice da sam u jednom herbarijumu iz
tog vremena pronaSao cicerbitu (vrsta ¢ikorije) a ja sam shvatio da se
radi o cucurbiti koja je na kraju postala tikva — a tikva je kod nas stigla

iz Amerike. Slicho sam uradio i sa paprikom. Zatim sam govorio o violini

dok je u to vrijeme to bila viella to jeste vrsta ljubicice. *

Tako u jednom od poglavlja Eco, nabrajajuci razna jela, pominje i ovéetinu u sosu
od sirovih paprika...>’ iako u periodu u kome je radnja smjestena, papirika nije ni
postojala. Uvezena je na evropsko tlo tek u XVI vijeku, dakle skoro dvije stotine
godina kasnije. U jednom od opisa takode spominje violinu, instrument koji je

izumljen tek u XV1 vijeku :

...i na komadu drveta tobozZe svirao, kao na violici, prerusavao se u
skitnicu ne bi li pomutio fratre prozdrljivce, go se bacao u sneg, zborio

sa Zivotinjama...>*

Kao $to i sam kaze, pogresna interpretacija jedne vrste Cikorije je dovela do toga
da se u romanu pojavljuje tikva koja je mnogo kasnije uvezena iz Amerike

postavsi nezamisliv dio svakog domacinstva.

49 https://ricerca.repubblica.it/repubblica/archivio/repubblica/2011/09/05/eco-cosi-ho-corretto-il-nome-
della.html

%0 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 263.

5L i, str. 405.
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| na kraju, zasto je Eco radnju smjestio bas u Srednji vijek? Mozda zbog toga $to
je Srednji vijek obilovao interesantnim i neobi¢nim dogadajima, stilom zivota
potpuno drugacijim od onoga koji ¢ovjecanstvo danas praktikuje. Eco istice da je
shvativ$i da posjeduje veliki broj literature vezane za srednjovjekovnu istoriju,

odluc¢io da vrijeme radnje bude bas to — mraéno doba Srednjeg vijeka. >

8. RELIGIJSKI ROMAN

Buduc¢i da je mjesto zbivanja radnje ovoga romana jedna benediktinska opatija,
moze se zakljuciti da je joS jedna od mnogobrojnih tematika, podjednako vazna i
zastupljena — religija. Naravno, radi se o religijskom aspektu vezanom za taj
period Srednjeg vijeka, tac¢nije za XIV vijek. To je bilo mra¢no doba u kome su
religijska previranja bila itekako prisutna. Konstantne nesuglasice izmedu carstva
1 papstva, progon i spaljivanje jeretika na lomaci te pojava mnogobrojnih
religijskih redova poput franjevaca, male brace (ita. fraticelli), valdezana, katara i
mnogih drugih Eco je prikazao na takav na¢in da bi se moglo pomisliti da je on
zaista zivio u ovom davnom vremenu. To pokazuje njegovu nacitanost i detaljno
proucavanje materijala i literature vezane za Srednji vijek. Svaka konstatacija je
potkrijepljena adekvatnim primjerom u ¢iji je opis ukljuceno jako mnogo detalja
poput onih vezanih za izraz lica osobe koja ¢eka strasnu smrt na lomaci. Slikoviti
opisi tih prizora navode Citaoca na stvaranje vizije o unutrasnjim osje¢anjima
straha 1 boli osobe koja zauvijek napusta ovozemaljski Zivot na najsvirepiji nacin.
Navodi vazne istorijsko - religijske ¢injenice i likove poput pape Clementa V Kkoji
je pocetkom XIV vijeka preselio papsko sjediste u Avinjon. Ovaj crkveni ¢ovjek
je i jedan od protagonista Danteove Bozanstvene komedije, tacnije treceg odjeljka
osmog kruga pakla u kome su smjeSteni simoniaci to jeste oni koji su novcem
zeljeli da kupe spiritualne stvari. Nakon njega Eco opisuje i njegovog nasljednika

Giovannia XXII za koga kaze:

52 Jvi, str. 430.
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...daj boze da nikada vise nijedan papa ne uzme ime koje je veé¢ sad
mrsko svim Cestitim ljudima. Buduci Francuz i odan francuskom
kralju...on je podrzao Filipa Lepog protiv vitezova templarskog reda,
koje je kralj optuZio (verujem, nepravedno) za najsramnije zlocine ne bi
li se docepao njihovog imetka, a onaj svestenicki otpadnik bio mu je

saucesnik. 3

Jedan od vjerskih redova kojima pripada i sam Guglielmo da Baskerville je
franjevacki red, pa tako Eco pominje i sabor franjevackih fratara u Perudi gdje
navodi njihovog vodu fra Michelea koji se zalagao za siromastvo Crkve isti¢uéi
skroman 1 siromasan zivot koji su vodili Isus 1 njegovi apostoli. Ono §to je istina
takode, jeste da to nimalo nije iSlo u korist Papi Koji niposto nije Zelio da se
odrekne bogatstva 1 svjetovnih uzivanja koja su mu bila na dohvat ruke. Na kraju

je i osudio ove zahtjeve franjevackih fratara. >

Posredi je bilo, kako vec¢ rekoh na pocetku ovog mog vernog letopisa,
dvostruko sporenje: s jedne strane car protiv pape, a s druge papa protiv
franjevaca, koji su na saboru u Perudi, makar i s mnogo godina

zakasnjenja, usvojili teze spiritualaca o Hristovom siromastvu [...]>

Religijska previranja Srednjeg vijeka nisu bila samo predmet pisanja Umberta Eca
ve¢ 1 mnogih drugih italijanskih 1 svjetskih knjizevnika. Jedan od njih je i Dante
Alighieri koji je mnoge od likova, o kojima piSe sam Eco, svrstao u odredene
krugove pakla. Pored ve¢ pomenutog pape Clementa V, tu je i ¢uveni fra Dolcino
sa svojim sljedbenicima, koji se zalagao za siromastvo crkve i sveStenika ali u
mnogo ekstremnijem obliku. Dante ga svrstava u VI krug pakla medu jeretike.
Eco iznosi ¢injenice o njegovom redu i djelovanju putem dijaloga izmedu
Guglielma i poglavara opatije, Abonea gdje nailazimo na ostro osudivanje svakog

postupka ove, kako Guglielmo kaze nekakve bande jeretika®® ali i na neslaganja

53 |vi, str. 16.
54 1vi, str. 17.
55 |vi, str. 128.
56 vi, str. 130.
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ova dva lika po pitanju religijskih redova. Njihovi dijalozi su prepuni sasvim
suprotnih stavova i razmiSljanja da se ta toliko ocigledna razli¢itost uocava u
svakoj izgovorenoj recenici. Tako je Eco uspio da konverzaciju izmedu ova dva
lika dovede na visi nivo. Na taj nacin ¢itaoci, uzimajuéi u obzir argumente i
jednog i drugog imaju pravo da odluce kome ¢ée se prikloniti. Tako Guglielmo
pravi razliku izmedu jeretika dok Abone svaki jereticki pokret svrstava u jednu

koSaru govoreci:

Znam da su jeretici oni koji ugrozavaju poredak na kome pociva BoZji

narod®

Za Aboneove istomisljenike ovo je sasvim logi¢ko shvatanje buduci da se sve ono
Sto odstupa od standardne norme smatra nedopustivim i potpuno pogresnim. Kako
Eco navodi, fra Dolcino i njegovi istomi$ljenici su bez straha pokazivali prezir
prema crkvi i njenim zakonima. Smatrali su da je crkva u potpunosti odbacila sve
prave vrijednosti i da se fokusira samo na sticanje enormnog materijalnog
bogatstva umjesto onog duhovnog. Materijalizam je taj koji preovladava nad

spiritualizmom.

On je tvrdio da je rimska crkva bludinica, da se sveStenicima ne duguje
postovanje, da je sva duhovna mo¢ veé presla u sektu apostola, da samo
apostoli obrazuju novu crkvu, da apostoli mogu da poniste brak, da niko
ne moze da bude izbavljen ako ne pristupi sekti, da nikakav papa ne

moze da oprasta grehe, da ne treba placati desetke [...J*

Ono §to je interesantno u Ecovom pisanju je i to da nakon dijaloske sekvence
izmedu Guglielma i Abonea, Adso iznosi 1 neke svoje zakljuCke ili se prisjeca
onoga §to je 1 sam nekada vidio. Nakon razgovora o jeretickim redovima, i
rasprave o tome da li su svi jeretici isti ili pak postoji neka razlika, oglasava se i

Adso 1 prica Citaocima svoja iskustva vezana za ovu tematiku.

57 |vi, str. 134.
58 |vi, str. 197.
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Narednog jutra sam se i ja nasao na mostu biskupije, gde su se okupili
inkvizitori, pred koje je bio doveden fra Mikele, jos uvek u kladama.

Jedan od njemu odanih ljudi kieknuo je pred njim i zatrazZio od njega
59

blagoslov, pa su ga naoruzani ljudi S¢epali i odveli u tamnicu.
Na brojnim stranicama mogu se pronaci i informacije o drugim jeretickim
pokretima poput katara, valdeZana, patarena i mnogih drugih. Kroz lik Guglielma,
Eco pokuSava docarati ideje 1 principe ovih pokreta, razloge zbog kojih im se ljudi
prikljucuju kao 1 samo djelovanje inkvizitora buduci da je 1 on sam bio inkvizitor.
Tako saznajemo da su valdezani smatrali da je svijet saCinjen od dvije sile koje se
suprostavljaju i nije th moguce pomiriti - dobro i1 zlo. Obi¢ni, neuki ljudi, su
postajali dio neke jereticke grupe samo zato S§to bi predstavnik iste bio
najpoznatiji glasnogovornik u njihovom selu. Citaju¢i jedan ovakav tekst tesko je
pomisliti da je nastao u modernom vremenu, od strane modernog pisca. Eco kaze
da je proces nastanka romana bio jako dug i da je barem godinu dana proveo
istrazuju¢i tematiku. Zasigurno nije bilo lako istraziti u detalje toliko razli¢itih
polja. Da bi uspio u svojoj namjeri, svakako je morao da svoje misli teleportira u
1327. godinu 1 da razmislja 1 piSe kao neko ko je 1 sam svjedo¢io ovim davnim

dogadajima. To je jedini na¢in na koji roman moze da "kupi" ¢itaoca. Istice da :

Prvu godinu rada na romanu posvetio sam saznavaju sveta [...] Drugim
recima, morao sam da saznam i ko su drugi monasi, oni koji se u knjizi
ne pojavijuju; nije bilo nuzno da ih citalac upozna, ali ja sam morao da

ih poznajem. €

Ono §to takode privlaci paznju €itaoca je zasigurno i ¢injenica da je upravo jedan
vjerski tekst zapravo scenario po kome su se odvijali svi gnusni zlo¢ini. Kao §to je
ve¢ pomenuto u prethodnim stranicama ovoga istraZivanja, radi se o jevandelju

Svetoga Jovana. Broj sedam u Otkrovenju Jovanovom se moze protumaciti i na

59 |vi, str. 204,
60 Jvi, str. 433.
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simbolicki na¢in budué¢i da znamo da je Bog stvarao svijet Sest dana a sedmi dan
je odmarao. Avanture Adsa i Guglielma takode traju sedam dana i duse sedam
opata su protiv njihove volje odvojene od njihovih izmucenih tijela. Ovaj broj nije
obi¢an samo za Eca veé i za Dantea buduéi da je Danteovo Cistiliste sa¢injeno od

sedam dijelova koje simbolisu 7 najvecih grijehova. U jednoj od tercina kaze:

Lasciane andar per li tuoi sette regni;
grazie riportero' di te a lei,

se d'esser mentovato la' giu' degni.®*

Mozda Ecov odabir ba§ ovog broja, koji odreduje tok svih dogadaja, ipak nije
sluajan uzimaju¢i u obzir njegovu ukorijenjenost u prastarim vjerskim spisima i
simboliku koju ima u knjizevnosti kako starog tako i novijeg doba. Da bi roman u
potpunosti odisao srednjovjekovljem Eco je morao da razmisSlja ne kao moderan
covjek XX vijeka koji zna ponesto o medijevalnom periodu ve¢ kao neko ko je

roden u tom vremenu 1 koji je svojim o¢ima vidio ono o ¢emu pise.

Stvar je u tome Sto svako ima svoju sopstvenu, obicnu
iskvarenu,predstavu o srednjem vijeku. Samo mi tadasnji monasiznamo

istinu ali, izreknemo li je, katkad zavrsimo na lomaci. 62

Zasigurno je uspio u tome.

61 ALIGHIERI, Dante (2016), Divina Commedia, Newton Compton editori s.r.l, Roma, str. 237.
52 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 451.
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9. IDEOLOSKI ROMAN

U samom uvodnom dijelu ovoga rada pomenute su Klasifikacije romana a
jedna od njih je i pripadnost romana ideoloskoj kategoriji. Termin ideologija se
odnosi na vjerovanja i stavove odredene vjerske, politicke ili filozofske grupe
koja nastoji da postuje i djeluje shodno usvojenim nacelima u svakom trenutku.
Ideologije koje je Eco integrisao u strukturu ovoga romana su vezane za:

- Religiju,
- Drzavu,

- Filozofiju.

a. Crkvena ideologija — materijalno ili duhovno bogatstvo?!

Budu¢i da Eco piSe o vjerskim 1 politiCkim previranjima u srednjovjekovnoj
Italiji, svaka od tih grupa zastupa odredenu ideologiju 1 norme kojih se strogo
drzi. Tako na jednoj strani imamo Crkvu koja Zeli da uZiva u ¢arima svjetovnog
bogatstva 1 da zadrzi pravo na rjeSavanje pitanja vezanih za drzavni aparat. Ono
ka ¢emu je tezila je bila autonomija to jeste samostalno djelovanje, nezavisno od
drzave. Papska kurija na ¢elu sa papom Innocenzom Il se konstantno bogatila u
X111 vijeku a novac joj je donosila i indulgencija to jeste oprost grijehova koji se
mogao platiti novcem.®® U to vrijeme, tacnije 1216. godine dolazi do osnivanja
redova benediktinskih i franjevackih fratara i Zenskog reda Clarisse u Umbriji. &
Ideologija ovih redova je bila suprotna Papinoj ideologiji buduci da su se oni svim
silama zalagali za vracanje Crkve svojim prvobitnim naéelima koja su se
zasnivala na skromnosti, ta¢nije siromastvu. Najjraniji vjerski spisi isticu
materijalno siromastvo Isusa i njegovih apostola i bogatstvo sa duhovne tacke
gledista. Upravo je to trebao biti temelj ¢vrste hris¢anske vjere. Sam Eco navodi
da je nesto kasnije, u XIV vijeku, papa Giovanni XXII ostro osudio zahtjeve

franjevackih fratara, koji su zeljeli da vrate Crkvi ono §to je po prirodi trebala da

8 N. Pavlovié i S. Radojicié¢ (2016), Italijanski recnik, Jasen, Beograd, str. 143.
84 p, Balboni i M. Santipolo (2004), op. cit,. str. 23.
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posjeduje, jer je Zelio da upravlja drzavom u svakom njenom aspektu. & Kroz
Ubertinove rije¢i Eco je savrSeno predstavio ideologiju o siromastvu Crkve koju

su zastupali franjevci, benediktinci i spiritualci.

Pre prvobitne podele, Sto se viasnistva tice, stvari su bile kao danas one
nicije, koje se daju onome ko ih zauzme, a bile su u ono vreme na
izvestan nacin zajednicke svim ljudima, no posto su nasi praroditelji
zgresili, stvari pocese da se dele i tako su nastali ovozemaljski posedi
kakve danas znamo. [...] Hristos i njegovi nisu ovim stvarima raspolagali
kao stvarima koje poseduju, nego ih samo koristili, ¢ime je njihovo

siromastvo ostalo netaknuto.%

Druge skupine koje su smatrane jereticima, a ¢iji su kanoni pratili kanone
prethodno pomenutih redova, su katari, valdezani, patareni. Njihove ideologije su
bile proZete 1 nekim jedinstvenim nacelima ali su u sustini dijelili najvazniju ideju
- siromastvo crkve. Neslaganja u stavovima i principima su vodila do krvavog
progona svih onih koji su odstupali od vrhovnog nacela Pape. Ali nije samo
progon jeretika bio prisutan na srednjevjekovnom tlu ve¢ i progon vjestica koji je
vijekovima bio zastupljen i u drugim dijelovima svijeta, narocito u Engleskoj

(Guveni progon vjestica iz Salema). Nezamisliva zadrtost i primitivizam nisu
dozvoljavali ljudima da racionalno razmisljaju te su vjerovali u razne natprirodne
sile, demone i druga svakojaka Cudesa. Price o navodnom videnju Zena koje uz
pomo¢ crnih macaka prave kojekakve vradzbine pa Cak spravljaju otrovne napitke
namjenjene samom Papi, su bile sasvim normalna stvar. Crkva je osnovala i
inkviziciju to jeste crkveni sud koji je sudio jereticima ali i Zenama za koje se
smatralo da su sklopile pakt sa davolom. Na najbrutalniji nacin zivoti ovih Zena su
bili ugaSeni. Eco je uspio da opisom jednog dogadaja vrlo slikovito prikaze stepen
primitivizma na kojem su zivjeli ti ljudi. Naime, radi se o sudenju jednoj sirotoj
djevojci, Adsovoj voljenoj Zeni sa kojom je prekrSio zakon o monaSkom celibatu,

kojoj je ispod mantila pronaden mrtav pijetli¢. Njena potraga za hranom je bila

8 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 16-17.
88 Ivi, str. 292.
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prepoznata kao vjesti¢arenje i zbog toga je bila podvrgnuta sramnom ispitivanju
od strane inkvizitora. Nije bilo na¢ina da se dokaze suprotno i skoro da je svaka

7ena mogla biti osudena za vijesti¢arenje. '

Sto se devojke tice, dodade, jasno je ko je ona, i ne vredi truda ispitivati

je te noci. Imace ona da prode kroz jos neka iskusavanja, pre no sto bude

spaljena kao vestica. %

b. Carska ideologija

Sa druge strane, tu je bilo carstvo ¢iji je vrhovni poglavar u to vrijeme bio
Ludvig Bavarski. Carski teolozi su donekle dijelili ideje franjevaca i
benediktinaca koji su svim silama zagovarali Hristovo siromastvo, te je Ludvig
Bavarski u njima vidio prijatelje buduci da su bili zakleti neprijatelji tadasnjeg
pape. Carska ideologija je bila ta da Crkva ne bi trebala da se mijeSa u drzavna
pitanja i da je car taj koji ima zadatak da bira biskupe u svojoj drzavi.®® I jedna i
druga ideologija su dovele do masovnih progona, spaljivanja na lomaci i gnusnih
dogadaja koja su ugasila veliki broj ljudskih Zivota.

Ono $to je interesantno je da Eco zapravo smatra da ideologija nije krivac
covjekovog pomracenja uma vec da je ono S§to u Covjeku budi najnize porive i
tjera ga da uprlja ruke krvlju svoga bliznjega mrac¢na bioloska sila U clanku

objavljenom u djelu Sette anni di desiderio, kaze:

Znam odlicno da ovaj razgovor rizikuje da naide na razna misljenja: Ne
postoji ideologija, ne postoje ideali, postoje samo mracne biloske sile

koje vuku covjeka na krvavi potez. ™

87 Ivi, str. 281.

8 Jvi, str. 283.

89 Jvi, str. 17.

70 ECO, Umberto (1982), Perche ridono in quelle gabbie u Sette anni di desiderio, La Repubblica, str. 121-122.
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C. Filozofska ideologija

U Ime Ruze, Eco je vrlo vjesto utkao filozofsko - teolosku ideologiju Tome
Akvinskog u ¢ijoj ideologiji se jasno moze uociti utisak ¢uvenog Aristotela.
Glavni motiv svih dogadaja predstavljenih u knjizi je knjiga. Ne bilo kakva knjiga
ve¢ II knjiga Aristotelove Poetike koja govori o smijehu. Smijeh je klju¢ni
element. Aristotel u svom traktatu velica smijeh i govori kako jedino smijeh moze
natjerati Ccovjeka da razmislja 1 da prepozna sopstvenu slabost koja je svojstvena
svakom Covjeku. Sa druge strane miSljenje Jorgea, slijepog starca koji je ujedno i
pocinilac ovog krvavog pira, je sasvim suprotno. On smatra da smijeh predstavlja
sumnju u istinu a samim tim i sumnju u Boga. "* Na Guglielmovo pitanje zasto

bas ta knjiga o smijehu kada postoji i pregrst drugih, Jorge odgovara:

Zato Sto ju je napisao Filozof. [...] Svaka re¢ Filozofa, u koga se veé
kunu i sami svetitelji i pape, preokrenula je sliku sveta. [...] Smeh je

slabost, pokvarenost, bljutavost nase puti.

Aristotelova ideologija se bazira na smijehu kao neCemu dobrom, neCemu $to
tjera Covjeka na podrobnije razmisljanje o stvarima. Ono §to ustvari dovodi do
smijeha su mane obi¢nih ljudi.”® U prili¢no Zustroj raspravi Horhea i Guglielma,
nekada$nji inkvizitor navodi sve dobre strane ove knjige Aristotelove Poetike,

kazujuci:

Ovde Aristotel vidi sklonost ka smehu kao dobru silu, koja mozZe da
zadobije i vrednost saznanja, kada nas, sluze¢i se duhovotim
zagonetkama i neocekivanim metaforama, makar i prikazujuci, poput
lazi, stvari drukcijima nego Sto one jesu, ustvari primorava da ih bolje

sagledamo [...]"

"1 https://sito01.seieditrice.com/la-torre-e-il-pedone/files/2012/04/U11 approfondimento-D.pdf

72 EKO, Umberto (2006), op. cit., str. 401.
73 Ivi, str. 400.

7 Ibid.
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ZAKLJUCAK

Sa stanovista knjizevne pripadnosti odredenoj kategoriji romana Ime ruze Se
moze posmatrati kao savrSena fuzija viSe vrsta romana. Preplicu¢i naizmjeni¢no
tematike poput religije, filozofije i krimi - detektivske pric¢e, Eco je uspio da u
jednom romanu objedini i istorijske Cinjenice i1 fikciju. Tako nailazimo na
mnoStvo likova i1z raznih sfera Zivota koji su nasli mjesto i1 u pisanjima drugih
autora poput Dante Alighierija.

Kroz dijaloske sekvence Guglielma da Baskervilla, franjevackog inkvizitora, i
drugih protagonista, saznajemo dosta zanimljivih informacija o socijalno -
politickom 1 religijskom nacinu Zivota u XIV vijeku. Vidimo da su mnogi obicaji
koji su se smatrali sasvim normalnom pojavom i ne¢im §to je u skladu sa Bozijim
zakonima, danas u potpunosti neprihvatljivi i odstupaju od onoga $to nalazu
prirodni i vjerski zakoni. Kupovina oprosta grijehova to jeste indulgencija,
simonija, progon onih ¢ija su vjerovanja i principi odstupali od ukorijenjene
dogme katoli¢ke crkve, spaljivanje tih istih "jeretika" na lomaci i vjeSanje Zena
koje su u svakom trenutku mogle biti optuzene za vjestiCarenje, autor romana je
docarao na tako slikovit nacin sa elementima gotike, da bi neko pomislio da je
Eco zaista bio medijevalni Covjek a ne moderni.

Kroz njegove izjave i ¢lanke, saznajemo da je zapravo imao jako mnogo literature
vezane za Srednji vijek koju je pazljivo i detaljno iS¢itavao, analizirao i uobli¢io
tako da je krajnji produkt ono $to SM0 mi analizirali u ovom istrazivanju — roman

Ime ruze.
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